CONVENIO DE COOPERACION ENTRE:
LA SOCIEDAD RECICLANDO OPORTUNIDADES SOCIEDAD
COOPERATIVA DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE.

EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y
DESARROLLO URBANO

San Salvador, Marzo de 2016




NOSOTROS, MANUEL ORLANDO QUINTEROS AGUILAR conocido por GERSON MARTINEZ,

actuando en nombre y representacion del
Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y
Desarrollo Urbano, en calidad de Ministro de Obras Publicas Transporte y de Vivienda vy

Desarrolla Urbhano, en adelante denominado el ministerio o el MOPTVDU con nimero de

Identificacion Tributaria
segun la siguiente documentacion: a) Acuerdo ejecutivo nimero once de fecha uno de junio de

dos mil catorce, publicado en el diario oficial nimero noventa y nueve tomo cuatrocientos tres
del uno de junio de dos mil catorce mediante el cual el sefior Presidente de la Republica
Profesor Salvador Sanchez Cerén, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los
articulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucidn de la Republica de El
Salvador y de conformidad al articulo veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo,
acordo nombrar al suscrito en el cargo de Ministro de Obras Publicas, Transporte, y de Vivienda
y Desarrollo Urbano a partir del dia uno de junio de dos mil catorce; b) Certificacion del acta
asentada en el Libro de Actas de Juramentacion de Funcionarios Publicos, que lleva la
Presidencia de la Republica, extendida el dia uno de junio de dos mil catorce, por el licenciado
Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la
Presidencia de la Republica, en la cual consta que el dia uno de junio de dos mil catorce, en
calidad de Ministro rendi la correspondiente protesta constitucional ante el Presidente de la
Republica; y MARIO ANTONIO BERRIOS CRESPIN,

actuando en nombre y representacion de la sociedad Cooperativa Reciclando Oportunidades,
de R.L. de CV, en calidad Director Presidente y Representante Legal, personeria que
comprueba por medio del Testimonio de Escritura de Constitucion de Sociedad debidamente
inscrita en el Registro de Comercio al nimero Treinta y Siete del Libro numero tres mil
trescientos cincuenta y cuatro del Registro de Sociedades del folio doscientos sesenta y cuatro
al doscientos ochenta y tres el dia ocho de diciembre de dos mil catorce, en la cual se hace
constar que ha sido nombrado para ser Director Presidente de la referida sociedad, am
facultados para comparecer y celebrar actos como el presente, y CONSIDERANDO:
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|. Que siendo un deber constitucional del Estada proteger los recursos naturales, asi como la diversidad

de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano con el propésito de contribuir a la
preservacion del medio ambiente y fomentar la cultura de reciclaje a través del procesamiento de
materiales reciclables, ha identificado la necesidad de implementar campanas sobre el adecuado manejo
de desechos solidos que contienen material reciciable.

II. Que es necesario contar con un instrumento legal que permita regular los mecanismos para

desarrollar una cultura de concientizacidn de preservacian del medio ambiente entre el personal que

labora en el Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y que permita
realizar actividades de reciclaje.

IIl. Que es deber constitucional del Estado proteger y fomentar las asociaciones cooperativas, facilitando
su organizacion, expansion y financiamiento.

IV. Que la sociedad RECICLANDO OPORTUNIDADES SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, gque podra abreviarse SOCIEDAD COOPERATIVA RECICLANDO
OPORTUNIDADES, DE R.L. DE C.V,, tiene entre sus objetivos fundamentales la elaboracion, produccion,
distribucion y comercializacién de productos plasticos, la preservacion de cualquier indole convenientes
a la sociedad, asi como la ejecucion de toda clase de actos accesorios complementarios licitos,
necesarios para la consecucién de las finalidades sociales o para el desarrollo de sus actividades.

POR TANTO:
Acuerdan suscribir un  CONVENIO DE COOPERACION ENTRE LA SOCIEDAD RECICLANDO

OPORTUNIDADES SOCIEDAD COOPERATIVA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE,
que podra abreviarse SOCIEDAD COOPERATIVA RECICLANDO OPORTUNIDADES, DE R.L. DE C.V., Y EL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO, el cual se

regira por las clausulas siguientes:

PRIMERA

OBIJETO.
El presente convenio tiene por objeto regular la relacion de cooperacion, a fin de establecer los
mecanismos mediante los cuales ambas partes se comprometen dentro de sus facultades a contribuir a
la preservacion del medio ambiente, fomentando la cultura del reciclaje en el interior del Ministerio y las
responsabilidades y compromisos por parte de la sociedad en la obtencion de dichos fines.

SEGUNDA
COMPROMISOS DEL MINISTERIO.

a) Fomentar la participacion de actividades en procesos relacionados a la preservacion del medio
ambiente, a través del tratamiento de desechos solidos e informar a su personal de la cantidad de
desechos solidos que contienen material reciclable.

b) Recoleccion del papel periddico, de oficina, cartén u otro material de aluminio, lata, plastico, con
calidad de desecho.

c) La Gerencia Administrativa del Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo
Urbano, recolectara todas las baterias, llantas, fiitros y demas suministros, producto de los cambios que
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se realizan por el mantenimiento correctivo que se realiza a los vehiculos de la institucién, con calidad de
desechos sdlidos que contienen material reciclaje.

d) Colocar cajas y recipienies [os cual deberain manteneise en dptinias candiciones para la recoleccion de
desechos solidos que contienen material de reciclaje.

e) Todo material recolectado, llantas y baterias se almacenaran en las instalaciones del Ministerio de
Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano o donde este tenga sus dependencias.

f) Entregar a la Sociedad cada cinco dias o segun sea necesario el material recolectado.

g)llevar una bitacora en la cual se registre de manera clasificada todos los desechos solidos gue
contienen material reciclable, retirado de las instalaciones del Ministerio de Obras Plblicas, Transporte y
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e Vivienda y Desarrollo Urbanc o sus dependencias y la identificacién de! persona

quien lo recibe.

TERCERA

CONMPROMISOS DE LA SOCIEDAD.
a) Proveer la cantidad de cajas o recipientes que el Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de
Vivienda y Desarrollo Urbano requiera por cada tipo de desechos solidos que contengan material
reciclable, los cuales deberan contener una explicacion detallada de los materiales que pueden ser
depositados.
b) Retirar de las bodegas del Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano
o sus dependencias, el material recolectado, de acuerdo a la calendarizacion establecida por dicho
Ministerio o que este se lo requiera.
c) Proveer el transporte, equipo (bascula) y el personal necesario para retirar los desechos salidos que
contengan material reciclable.
d) Fomentar la cultura del reciclaje en el personal que labora en el Ministerio de Obras Publicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, concientizandolos para que se separe o clasifique
estratégicamente por tipo de material, aquello que sea objeto de reciclaje.
e) Elaborar proyectos, capacitar y asesorar sobre el manejo integral de los desechos sélidos, para
contribuir a mejorar la calidad de vida, la educacion sobre el medio ambiente y fortalecer las relaciones
entre las partes.
f) Iniciar una campana de reciclaje dentro del Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y
Desarrollo Urbano.
g) Remitir un informe mensual a las autoridades del Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de
Vivienda y Desarrollo Urbano en el cual consten las cantidades de desechos sdlidos que contienen
material reciclable.
h) Realizar como minimo tres capacitaciones anuales a los empleados del Ministerio de Obras Publicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, asi como evaluaciones de compromiso con el programa
las cuales seran entregadas por la sociedad.

CUARTA
RESPONSABILIDADES CONJUNTAS.
a) Llevar una bitacora del retiro del material resguardado en las bodegas del Ministerio de QObras
Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano o sus dependencias.
b) Coordinar acciones para que todo el personal se sienta involucrado en el proceso de reciclaje, lo
conozca y se cree un compromiso de cumplimiento.
c) Coordlnar capamtaCIones \/ entrenamlentos sobre los proced|m|entos de reuclaje y de su |mportar1C|a
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cultura del reciclaje, la cual debera ser clara, y se actualizara periddicamente a fin que se mantenga el
interés.
QUINTA
ENLACES Y NOTIFICACIONES.
Las partes nombrardn enlaces, quienes identificaran la periodicidad de las reuniones que fuere necesario
realizar, a fin de programar las distintas actividades establecidas en el presente convenio.

El enlace nombrado por el Ministerio sera la Gerencia Administrativa Institucional quienes pueden ser

notificados en: Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano: Kilometro 5

etera gue de San Salvador conduce hacia Santa Tecla, Plantel La Lechuza, se establece como
c

persona contacto a la licenciada Delmy Elizabeth Valencia Duarte, Técnico Administrativo del Ministerio
de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, quien puede ser contactada al teléfono
2528-3214 o al correo electrénico Delmy.valencia@mop.gob.sv., y par parte de la sociedad sera el sefior

Marlo Antonlo Bemos Crespln qwen puede ser notlflcado en la direccion siguiente:
) - ' 7 7' ' ypuede ser contactado al

Dichos enlaces deberan informar sobre la ejecucion de los compromisos

adquiridos, asi como de las acciones por realizar.

SEXTA
AMBITO DE APLICACION.
Este convenio se firma respetando las competencias y ambitos de accion de cada una de las partes,
teniendo como Unica finalidad dar cumplimiento a los propdsitos establecidos, sin que existan para las
partes ningun tipo de obligaciones de tipo laboral, previsional o de seguridad social.

El Ministerio de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbanoc, a través del presente
convenio de cooperacion se compromete a hacer entrega unicamente de los desechos sélidos que
contengan material reciclable y que se encuentren depositados en las bodegas del Ministerio de Obras
Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano o sus dependencias, no asi material adicional que

no esté en los depdsitos y por tanto en dichas bodegas.

SEPTIMA
PLAZO, CADUCIDAD y MODIFICACIONES AL CONVENIO.
A partir de la fecha de suscripcion, el presente convenio tendrd un plazo inicial de DOCE MESES, el cual
podri ser prorrogado por mutuo acuerdo entre las partes previo cruce de cartas.

De comun acuerdo las partes podran rescindir, ampliar o modificar el presente Convenio aun antes de la
terminacion del plazo inicial o sus prorrogas. La terminacidn del presente Convenio no afectard la
conclusion de actividades de reciclaje pendientes de ejecutar, a menos que las partes convengan de un

maodo diferente.

OCTAVA
SOLUCION DE DIFERENCIAS.
Toda interpretacion y diferencia que se derive del presente Convenio, asi como lo no previsto en el
respecto a su ejecucion y cumplimiento, sera resuelta de comun acuerdo.




NOVENA.
FRAUDE Y CORRUPCION
En la ejecucion del presente convenio se observaran los mas altos niveles éticos y de transparencia y se
denunciaran a las instancias correspondientes, todo acto sospecho de fraude o corrupcion del cual
tengan conocimiento las partes.

DECIMA

PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION.
El presente convenio, los documentos e informacion que deriva del mismo, seran publicos y los
particulares tendrdn acceso a estos sin ninguna restriccion, mas que las establecidas en la Ley respectiva,

DECIMA PRIMERA
EJEMPLARES.

El presente convenio se suscribe en dos ejemplares, de igual contenido y valor, debiendo quedar cada
uno de ellos en poder de cada una de las partes que lo suscriben.

En fe de los cual firmamos, en la ciudad de San Salvador, a los diecisiete dias del mes de marzo de dos

mil dieciséis. N
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GERSON MARTINEZ ANTONIO  BERRIOS CR

MINISTRO DE'OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE DIRECTOR PRESIDENTE Y REPRESENTANTE

Y DE iENDA Y DESARRCLLO URBANC LEGAL DE LA SOCIEDAD RECICLANDO
OPORTUNIDADES SCCIEDAD COOPERATIV
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